254 TIRAUT—TRIVENT.

Tirhat, a town, Lat. 26°, Long. 85° and district, in Bengél . . . . .. @y Hind.

“The (country) enclosed by rivers” From the Sanskrit Tira-bhakti (the country
with) riwver-limits, this province being bordered on three sides by rivers, »iz., by the Gin-
dék, the Ganges, and the Koési, with the Himdlaya-tarii to the north.

Tista, or Tishta, properly Trisrétas,

a river in Sikkim and Bengal, Lat. 25°, Long.88° ﬁ-rE'[ properly ﬁ'&l‘rﬂ:[\ Sanskr,

“The rwwer with three branches.” From tri, three, and srotas, river. Wilford, As.
Res., Vol. XIV., p. 420.

Tisum, in Gnari Khérsum, Lat. 31°, Long. 80° . . . E%' ﬂ‘ﬂ&! bsti-gsum. Tib.

“Three halts” Bsti, halt; gsum, three.
The natives refer it to its being a halting-place where three roads meet. Compare Stimdo.

Tonagudi, on Ramiser Island, near Ceylon, Lat. 9°, Long. 79° . . . . Tamul.

“Water-temple” Toéna, water; gidi, temple. MKenzie, As. Res., Vol. VL, p. 428.

Trankebar, in the Karnatik, Lat. 11°, Long. 80°. . . . ... ... ... Sanskr.

“The place of waves.” We find this interpretation in Stein’s “Handbuch der Geogr.,”
Vol. IL., p. 585, which can be connected with the Sanskrit tardnga, the wave.

Trichinapalli, or Trichinoépoli, in the Karnatik, Lat. 10°,
DRI B, o iin obesm o omms b o S T SR S Sanskr. Tam.
“The town of the three-headed (god).” Tri, three; siras, the head. This is a sur-
name of Kuvera, the god of wealth; palli is the ordinary Tdmul word for village. This
name undergoes many minor variations of its original form, such as: Trissirapalli, Tiri-

chirapalli, Tirichirapiram, &c.; the present form of the word is probably an arbitrary
European alteration.

Trijugi(orTriyugi) Narain,inGirhval, Lat.30°, Long. 78° ﬁ'ﬂﬁ']:ﬂm Sanskr.
“Narayan existing during three ages.” This epithet of Vishnu is here applied to
a village.

PP EOHOBRLLY v i m s s s e e tee e o e Sanskr. Tamul.

“The three-topped mountain.” The modes of spelling this name are very various,
e. g. Trikonamalli, Tirukkanamal4i, Tirukkunarramalii, Tirikonamalai, &e.

Trisul, a peak in Kimdon, Lat. 30°, Long. 79° . J}..,.,)_'s properly J}_..‘.;f Hind., ﬁga Sanskr.
“Trident” (an emblem of Mahadéva).
Trivéni, in Hindostdn, Lat. 25°, Long. 81°. . . ... ... .. (iyys Hind, ﬁa@‘ Sanskr.

“(Confluence of) three rivers.” Especially applied "to the confluence of the Ganges
and Jimna at Allahabéd, joined, it is thought, by the Sarasvati under ground.




